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His Excellency Zakka the First, Patriarch of the Syriac 
Orthódox Community: 


We Must 
Safeguard 


The Syriac 
Language 


m International recently had the pleasure to interview his 
excellency Zakka the First, Patriarch of the Syriac Orthodox 


Community at the Patriarchal See of Mount Leb i i 
n anon, situated in the 
region of the north Metn. The following is the text of that interview: 


ALL Your Beatitude, what is 
your opinion of the necessity for 
a rebirth of the Aramaic culture 
s a. language, especially at 

he level of th isti 
ce te Eastern Christian 

The cultural rebirth of the 
Aramaic-Syriac heritage has 
existed for about 25 years. Misa 
Tequirement to encourage many 
governments of the Middle East 
to support this authentic and ori- 
ginal cultural fact in a positivi 
favourable or acce table m; in. 
For our part K ie Side 
O I š Syriac 

rthodox Church and in peneral 


as Syriacs, w 
`, we would e 
the other ncourage 


dels. Eastern Christian 
9 support the rebirth 


of this unique heritage of Chris- 
uanity in the Orient. 

We invite the Churches to 
teach in their schools the Syriac 
language and the history of the 
Aramaic-Syriac civilization, be- 
cause the Syriac language was the 
language of Jesus Christ, we must 
safe-guard and develop this lan- 
Buage by being able to speak it. 

Ma. Is it necessary to have 
specialized institutions to deal 
with this matter and is it not ne- 
cessary to create institutions for 
this cultural renaissance? 

This work is currently being 
done by the ecclesiastical institu- 
tions which are not that nume- 
Tous. We do have the intention to 
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establish a school of Syriac stu- 
dies, which would be able to re- 
activate the Syriac language and 
heritage in a scientific and mo- 
dern method. Several initiatives 
have already been taken towards 
the establishment of such institu- 
tions including the cultural 
gathering «Afram-Hanin» ccle- 
brated in Bagdad as well as other 
important cultural events. 

ALL There exists the ever pre 
sent danger that the Near Eastern 
Christians in general and the 
Syriac people in particular could 
assimilate into the societies © 
their overseas immigration an 
lose their historic identity. n 
there a solution to this problem: 
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And does the Syriac Orthodox 
Church give a priority to this 
problem that it deserves? 


Yes, our emigres run the dan- 
ger of losing their cultural, histo- 
rical identity by the process of 
assimilation and this danger 
threatens all the Near Eastern 
Christians emigres. This problem 
is a reality which is felt by the 
various Syriac communities in 
the world, especially those in the 
scandinavian countries; the 
church has decided to recognize 
this problem. The problem is not 
only one of assimilation but also 
one of immigration itself. The 
Syriac Church is against the emi- 
gration of its people, but at the 
same time, can not prevent it. 
This is why the church must 
follow its people abroad and 
there to establish cultural and 
religious institutions. We hope 
that the religious authorities who 
follow them will have the means 
and the capacities to stop emigra- 
tion as well to safeguard our heri- 
tage abroad. 

For our part we are doing all 
that we can to encourage our 
young people to appreciate their 


————X( 


homeland. For example, we are 
working to establish in Damas- 
cus, an international center for 
Syriac youth, to allow the young 
to return to their origins and to 
become familiar with their spiri- 


tual and religious source. 


ML We have heard that pri- 


-vate institutions, both local and 


international have been active in 
encouraging the emigration of 
Near Eastern Christians ts this 
true? 


I am not aware of any thing 


concerning these institutions. 


ML Yout excellency, the soli- 
darity of Near-Eastern Christians 
is intimately attached to their 
existence and this solidarity ts 
also the result of the work of 
various lay institutions, is it with- 
in this perspective that you 
would view the work of the in- 
ternational general secretariat of 
the Near Eastern Christians? 
What is your opinion of this ins- 
titution? 

We are for this solidarity and 
for Christian unity, and for the 
solidarity amongst cmigres, 
which is important and necessary 


wt. 
p x His Excellency 

* Zakka the First, 
Patriarch of the 
Svriac Orthodox 


Community. 


for their continuity and develop- 
ment of the Near Eastern Chris- 
tians. 


ALI Christianity in the Near 
East is in danger of disappear- 
ance. How do you see the futu- 
re? 


Christianity or the Christian 
existence is founded upon the 
Christians of the Near East them- 
selves, the witnesses of Christ. 
And Ido not believe that there is 
an internal scheme in the Middle 
East against the Christians. There 
is an external or intemational 
conspiracy against them. In any 
case, it is necessary that all 
communities aspire for peace in 
the Middle East. The Christians 
themselves in the first place are 
responsible for the decrease of 
their population because they 
emigrate. For example, in the re- 
gion of «D’EI Jazira» in the 
north of Syria which was a 
Syriac area it is now a Kurdish 
and non-Christian Arca, And the 
responsability is upon the Chris- 
tians themselves who little by 
little abondonned this region and 
other regions as well. 
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DIE SYRISCH-ORTHODOXE 
KIRCHE von ANTIOCH 


VON SEINIR HEILIGKEIT MORON MOR IGNATIUS YAKOB 111. i 
Übersetzung : D.Paul llennbrócker 


1 - IHRE STELLUNG IN DER KIRCHENGESCHICHTE | 


Christenheit, da sie die erste Kirche ist, die in Jerusalem von den Apo- 
steln, den Predigern und anderen bekehrten Juden gegründet wurde. Sie wur- 
de veredelt in Antiochien durch jene, die unter den Aramäern und anderen 
heidnischen Bevölkerungsteilen bekehrt wurden. Sie kann mit Recht das 
reichste liturgische und musikalische Erbe, eine hervorragende Theologie, 
als auch missionarische Spitzenerfolge für sich beanspruchen. Sie litt 
unter unséalichen Bedrängnissen und Tragödien einschließlich Massakern. 
Wiederholt war die Verlegung des Patriarchensitzes von einem Ort zum an- 
deren aus politischen oder auch aus anderen Gründen notwendig. Geschichts- | 
een sagen, daB das Oberleben dieser Kirche schon als Wunder anzuse- | 
ei. 


Diese Kirche erfreut sich des sehr groBen Vorzugs in der Geschichte der | 
| 
| 


2. Ihre lituraische Sprache 
welTel'os war Aramdisch" die Sprache der Juden in der apostolischen 
e W auch in der Periode einige Jahrhunderte früher bis etwa 500 
v.Chr..Die Juden Schrieben sogar einige ihrer Heiligenschriften in Aramâ- : 
uh oder mit aramâischen Buchstaben. I | 
si fee ei vom Toten Meer, die 1947 von Seiner Eminenz Mar Athana- 
ter esate fe ali Erzbischof von Jerusalem,gefunden wurden, | 
time e. Da i iturai E 
> in dieser Kirche benutzt, er wurde diese Sprache als liturgische Spra- | 
erm. a pie, ursprünglich vom hl. Jakobus, dem Bruder unseres 
a Te Reg von Jerusalem niedergeschrieben, wurde in der 
Kir sind sehr st ed Kirche gebraucht. Von daher bekam sie ihren Namen. 
2 de pel ae darauf, daß diese Sprache geheiliot wurde durch die | 
digten, als A en Christi, durch seine Wunder, seine Lehren, seine Pre” | 
urch den Vollzua der Heilswerke, der Menschwerdung und 


Erlösung, Sie wurd 
rh de geehrt durch seinen heili i heili- 
gen Mutter und die seiner Apostel uj heiligen Mund, den seiner 


Wir Sind auch stolz darauf, daB i 


in Judäa,Syrien und in den Nachbar dieser Sprache das Evangelium zuerst 


rländern aeprediqt wurde. 


apa eee uL e ste À 


u kısa tarihi | Pr i 
yos Yakup in Göttingin Universitesinde rahmetli Mar İğnati- 
ca ve İngilizce evcih edilmiş en doğru isbatlarla yazılarak Arab” 


sss eb A : i 
asılmış.yakında 5 dille bir kitap halinde negredilecektif- 
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3- IHR NAME: DIE SYRISCHE 


Dieser Name leitet sich ab von Cyrus, dem König von Persien 559-5 
v.Chr.),der 539 v.Chr. Babylon eroberte und die Juden e nn er 
ihnen erlaubte, nach Judäa zurückzukehren. Sein Name wird erwähnt beim 
Propheten Isaias , verbunden mit dem Ausdruck "Christus" (Gesalbten)(2) 
Der Name "Syrisch" ist gleichbedeutend mit dem Terminus "christlich" ‚mit 
dem die Jünger in Antiochien zum erstenmal bezeichnet wurden. Diese be- 
kehrten Juden alaubten, daß Cyrus, ihr Befreier aus der Gefanoenschaft 
im Jahre 538 v.Chr., Christus gleiche, dem Befreier des aefangenen Men- 
schengeschlechtes.So pflegten sie den Namen Christi zu nennen in Verbin- 
dung mit seinem Namen voller Stolz und Ehre, genau wie ihre Vorfahren es 
hielten im Blick auf ihre Rückkehr nach Judäa. 

Als diese neue Lehre der heidnischen Bevölkerung bekannt wurde, nannten 
diese sie "Syrer " oder "Christen". Von dieser Zeit an setzte sich der 
Name "Syrer" zuerst bei den Christen Syriens durch, später dann auch durct 
die Arbeit der syrischen Apostel und Prediger bei den Christen Mesopota- 


miens,Syriens, Indiens und des fernen Ostens. 

In Syrien wurde dieser Name gebraucht, um zwischen den christlichen Ara- 
mäern und den noch nicht bekehrten Aramäern zu unterscheiden. So wurde 

das Wort "Aramder" Synonym für das Wort "Heiden" und das Wort "Syrer" 
Synonym für "Christen"(5]. 

Gleicherweise wurde die aramäische Sprache "Syriac" genannt. Bis zum heu- 
tigen Tag werden die Christen, die Syriac sprechen, in diesem Sinne " Su- 
roye" oder"Suraye" oder "Curyaye" genannt, während der Name "Christen"bei 
den westlichen Christen sich durchsetzte. 

Alle syrischen Historiker stimmen darin überein, daB der Name Syrien 
selbst von oben erwâhntem "Cyrus" abaeleitet wird. Wenn also die Jünger 
"Syrer" genannt wurden,brachte man diese beiden Namen in Verbindung, denn 
ihr Ursprung war derselbe. Dieser Name war mit der KIrche von Antiochien 
verbunden seit den frühesten Anfängen der Christenheit. Sie wurde daher 
"Syrische Kirche " genannt, wie sie schon bei dem heiligen lanatius, dem 
dritten Patriarchen von Antiochien, in dem Brief an die Römer im Jahre 
107 bezeichnet wird. Dieser Name wurde auch den Kirchen im Osten, bis hin 
nach Indien, die der Kirche der alten Metropole von Syrien unterstellt 
waren, beigefügt. Auch ist er verbunden mit den Kirchen, die noch Syriac 
als ihre liturgische Sprache gebrauchen, d.h., die erste Sprache der an- 
tiochinischen Kirche von Syrien und der syrischen Lander. Entsprechend 
dem römischen Gebrauch bezeichnete das Wort "Syrus" früher jeden, der 
"Syriac" sprach. Es überrascht uns, zu erfahren, daB einige westliche 
Schriftsteller und Orientalisten unsere Kirche die "Syriac-Kirche „nennen. 
Seit ihren frühesten Anfängen im ersten Jahrhundert wurde unsere Kirche 
die "Syrische" genannt und war bekannt in der ganzen Welt nur als die 
"Syrische Kirche". Unser Name "Syrisch" bezeichnet nicht nur den Namen 
eines Landes, sondern bezeichnet auch den Eigennamen der Kirche, die in 
Syrien gegründet wurde und das Syriac (Aramâisch) die Sprache des Landes, 
benutzte. So wurde dieser Name die Religionsbezeichnung unserer Kirche, 
wo immer sie auch sein mag : in Syrien, im Libanon, im Irak, in der Tür- 
kei, in Jordanien, in Agypten in Indien, in Nord- und Südamerika. 

Unun rochen folgt unsere Kirche den charakteristisch syrischen religi- 
Ee mi ku sarei Ten Traditionen bis zum ed pes los ele deat 

i "Syriac" di von Syr 
zeptiert, daB das Wort "Syriac M e he der Kaber bezeichnet. Wir 


bezeichnet, genauso wie Arabisch die Sprach ü : : : 
nennen a Kirche also die " Syrische Kirche" und nicht die Syriac- 


Kirche, da sie allein die einzige ursprüngliche Kirche von Syrien war 
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š : rwihnt wurde. Sie bewahrte die alte Kultur u 
ile in ye ee Bis auch die Riten der Kirche von Antiochien i 
"ir uni pfleate sie bestandig. AuBerdem, Antiochien war die alte Haupt. 
von Syrien. . 
ie rete Se ai Es kann da nich 
storiker und Gelehrten zugeben, 
che Syriens ist, und daß sie die € 
te Kultur und die Sprache von Syrien a 
die Liturgie der alten apos 


t irgendein Zweifel bestehen,wie alle Hi. 


e eine und einzige Kirche ist, die die al- 
1s auch die wertvolle Literatur und 
tolischen Kirche von Antiochien bewahrt hat, 


Patriarchensitz EB i 
Ihr katri Kirche bezeichnet Antiochien als die Mutter der "heid- 


ie Geschichte der à ae 2 : . 
nischen" Kirchen und Zentrale der Christenheit in Asien. Die Geschichte 
sieht auch den heiligen Petrus ,das Oberhaupt der Apostel, als Mii nud 


ihres apostolischen Sitzes und als ihren ersten Patriarchen an. (7 

Er selbst ordiniert den heiligen Evodius und den heiliaen lanatius, der 
schon oben erwahnt wurde. Nach seinem Martyrium folgten dem Petrus der 
hl. Evodius und der hl. Ignatius in der Sukzession. Spâter folaten dem 
hl. Petrus eine Reihe von hervorragenden Patriarchen. Die meisten von ih- 
nen setzten die Welt in Erstaunen durch ihre Heiligkeit, ihre herrlichen 
Schriften und andere Kenntnisse auf vielen Gebieten. Durch die Gnade Got- | 
tes sind wir der 121 Patriarch in dieser rechtmäßigen Reihe. 


Die Jurisdiktion des Heiligen Sitzes von Antiochien dehnte sich bis zum 
fernen Osten aus ; mit anderen Worten : sie umfaBte ganz Asien 8). Wih- 
rend ihrer Blütezeit bestimmte (8r Sitz von Antiochien über 12 Metropoli- 
ten und 137 Suffraganbischofe. 


| 
| 
daß unsere Kirche die ursprünaliche Kir- | 
| 
I 


Ihre missionarischen Werke 


Es ist weithin bekannt, daB diese Kirche die Fackel des Evangeliums in | 
alle Regionen des Ostens trug, wo sie tausende und abertausende Kinder | 
der verschiedensten Nationen auf den wahren Weg führte, nämlich Araber i 
der verschiedenen Stämme, Perser, Afghanen, Inder und Chinesen. I 
! 
| 


Ebenso truq sie bei zur Konversion der Armenier(10), Im 6. Jahrhundert 
wurde für die christlichen Gemeinden eine grofe Zahl Menschen von Athio- 
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yolu bulmak icin ambara 
indi:bir de ne górsünler 
horul horul uyuyan bir 
adam.Kaptanla gemidekile 
ölümlü boğuşurken, Yunus 
tehlikeden uyuyordu.Kap- 
tan Yuyus'a dürtükleyip 
uyandırdı ve ona :uyan 
kalk sende Allahini yar- 
dima çağır,bizi ölümden 
kurtar" dedi . 


azarladılar.Tam imanlı ol- 
mayanlar imanlıların her 
davranışı izler,Allaha ne 
kadar iman ettiklerini bil 
mek için onları süzgeçten 
geçirirler. 

Gemiciler zor durumadır, 
gittikçe artıyordu ,herkes 
korku içinde.Bu tehlikeye 
yol açanın Yunus olduğu 
açığa çıktı.Ne yapsınlar , 
Yunus'a sorarlar:Fırtına 
dinsin diye ne yapalım? 
Yunus beni denize atınız , 
fırtına dinler"dedi.Adam- 
lar karaya doğru kürek çek 
meye denerlerse de fayda 

vermez.Fırtınanın hızı da 

ha da artar. O zaman All 
ala dua etmeye yeltenir" 

Yarab,yalvariyoruz bu ada 
mın canı yüzünden bizi yok 

etme"... Çünkü sen,sana 

hoş görüneni yaptin,diye- 

rek Yunus'u denize atar- 
lar ,hemen fırtına diner, 
dalglar durur ,deniz sâkin- 
legir,Adamlar Allahtan kor 
karak kurban keser ,adaklar 
adarlar. Yunus gemicilere 
"beni denize atın" derken 

Tanrının kendisi için bir 
balık hazırladığından ha- 
bersizdi.Denize koce dal- 
galara atilip da kurtulan 
olmugmudur? hayir.Yunus 
ölüme gitmektedir.Ama o da 
e?,Yunus kendisini bir ba 
lifin karninda bulur,hemde 


NINVE 
ORUCU 
ANL AMI 


Yunus Peyğamber zamanın 
da İsrail ve çevresinde 
yaşayan insanlar arasın- 
da bilmek istedikleri 
şeyleri Allahtan öğren- 
mek için kura çekmek ade 
ti vardı.Gemidekileri At 
lahın fırtınayı kimin yü 
zünden gönderdiğini bil- 
mek için kura çektiler , 
kura Yunus'a düştü.Böyle 
ce Allah Yunus'u Ninveye 
göndermek için seçmiş ol 
duğunu gösterdi. 
Felaketlerle karşılaştı 
gımızda yokliyalım,acaba 
llah bize günahımızı ha 
tirlatmak ve tövbeye da- 
et etmek için mi bu fe- 
làketi yolladı ?yoksa do 
dan doğruya kendi bil 
isizliğimiz dikkatsizli 
imiz mi buna yol açtı ? 
ura Yunusa düşünce, Yunu 
emidekilerin tüm dikka- 


Tanrı yarattığı inanla- 
rı gittikleri yanlış yol 
dan döndürmek, yaptıkları 
kötü iş ve davranışların 
dan uyarmak için kendisi 
ne Peygamberler seçti. 


Günün birinde Tanrı Yu 
nus'a bir görev verdi . 
Ninve kentine gidip orad 
yaşayan halka hükwümü il 
an etmesini söyledi. 

Ninve 80 km2,lik bir a- 
landa kurulmuş zengin bi 
kentti.Kültürde,sanatta » 
pek ileriydi.Ama ahlaksı 
lıkta,günah işlemekte de 
birinciydi. İşte bu halk 
gidip Tanrının buyruğunu 
bildirmeliydi Yunus, 
Tanrı Yunus'a :"Ninveye 
git" demişti.Ama başka yö 
ne,Tarşişe gitmek için ha 
reke geçti.Ninve Irak'ta, 
tarşiş ise ta ispanyada ini üzerine gekti."Lut- 
idi. Acaba niçin Yunus en bize söyle"diyorlard 


dipdiri olarak,bu balığın 
karnında üç gün üç gece 
yaşam sürer.Yunus duâya 
başlar,yaptığına pişman 
olur. 


ES e on durch das Wirken eines Priesters mit Namen Julian gewon- | | Ninveye değil de Tarsis'e}, "Niçin bu felâket başı 
| cer irs Ge hl. Johannes, des berühmten Bischofs von | | gitmek istedi, İsrail'e İmza geldi? kimin yüzün 
| m : : : "m : : 
und Ishten, ei den Bewohnern von Kleinasien,Carya, Phrygien | DIA EM pus den? sen kimsin? nerede 
i i i i 5 i idiyorsun ? 
ae war dte Tturgisgha Sprache des östlichen Kirchen trotz ihrer ver- | di çıkarını mı düşündü ? er mim Denizi 
ES s lien Viele ihrer Gläubigen lernten sie perfekt und | | Yoksa"Allah niçin bu din- jj karayı yaratan Rabda 
ie syriactische Version der heiligen Bibel in ihre Mutter- | sizlerle konuşmak istiyor) , rkuyorum",cevabini ve 
| 
| 


Yüz yıllar sonra halk İs 
Mesih'den bir mücize gös- 
termesini isteyince,Hz.İs 
nlara" Yunus'un balığın 
karnında üç gün üç gece 
kalışını hatirlatarak"be- 
nim ölümüm üç gün ölü ka- 
lıp tekrâr diriligim,"siz 
verilen büyük igarettir. 
bu ise en somut örnektir, 
dedi. 

Bir insanı balık yutar da 
şarmı? böyle bif 


sprachen. Di T : dien ; i i 
p ies galt besonders für Indien, wo wir eine blühende syrische diye mi kızdı ? Yunus Ya-|4;, onlar ise,"bu yapti 
faya gitti ,Targise giden 


tir gemi buldu,ücretini 
ödeyip gemiye bindi. 

| Gemiciler diri Allahı ta- 
nımıyordu.Fırtına ¢1kinca 

| korkarak Putlarindan yar- 

i dim istediler,ama firtina 

dinmek bilmiyordu.Bu kez 

| bazı eşyaları denize atıp yargısından ve cezasin- 
| Í geminin batmasını ënleme-|4an korkarak" bu yaptı- 
| | yi düsündüler,bu da Yataş |Ë" nedir" diye Yunus'u |o insan ya 


gın doğrumu? dediler.Çü 
kü Yunus onlara Allahta 
kaçtığını söylemişti. 

“Gemide bulunanlar ger- 
çek diri tek olan Allahı 
tanimiyorlardı.Putlar ta 
pınıyorlardı.Ama yine de 
Allahın kutsallığında, 


ps haben. 

Sinite heat die armeniäche Kirche benutzte neben dem Syriac, worin ! 
ins B JShrhundert öfe sehr bewandert waren, das syriacische Alphabet bis | 
einer ihrer eater m ie Muttersprache zu schreiben, Dann erfand Mesrob. 
Liturgie, die in rten, das armenische Alphabetl!3), Die erste arabische 
Jahrhunderts M EE. Kirche erwähnt wird, war im Irak während des 10. 
bischen Bischof iM » dab der Erzbischof von Tigrit, der 912 einen ara- 

weihte, die heilige Liturgie in Arabisch zelebrierte. 


————— arene 


- es folgt- 
( devamı gelecek sayıda) 
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| 

sızdı.Kaptan bir kurtuluş 
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| sey aklimiza sığarmı? 
Tanrının merhametini ve 
yüceliğini anlamaya insa-| 
nın aklı yetmez.Tanrı dü- 
şünebildiğimizden daha yü 
cedir,o yalnız Yunus'u bol 
Bulmaktan korumak için de 
gil,kendisine baş kaldir- 
mış bütün insanları son- 
suz ölümden kurtarmak içi 
aklımızın alamiyacağı bi 
olanak hazırladı.Evet Tan 
rı insanı sonsuz yaşam ic 
in değil ,amâitaâtsiz in- 

san Tanrının buyruğuna 
karşı gelerek ondan ayrıl: 
dı.Bu ayrılış ona ölümü 
getirdi. Yunus'ın balık 
karnında üç gün kaldığı 
gibi,İsa Mesih de üç gün 
mezarda kalarak,üçüncü gü 
dirileceğini sdyledi.Ger- 
çekten de İsa Mesih,ölümü 
| yendi ve kendisine gelen- 
lere sonsuz yaşamı verece 
Bini söyledi. 

Evet Tanrının mücizeleri 
insan aklına durgunluk ve 
recek kadar üstündür,ama 
onu tanıyan,ona iman eden 
ve onun kudretini bilen 
için Tanrının yapamiyaca- 
ğı bir şey yoktur.Bunun i 
in "Tanri baliga sóyledi 


değil bir kaç kez çağırır 


tiği itaâtsizliği kabul 


edip tövbe edince,Tanrı on 
af etti,yine göreve çağır- 


dı.Yunus'u Ninve halkına 
göndermeye karar vermişti 


Yunus Ninve halkına Tanrı- 


nın hükmünü bildirmeli ve 


lidi.Bu iş niçin Yunus'un 
yeterli olup olmadığına 
bakmadan Tanrı sadece on- 


münü ilan edip kentlerini 


| 
| 


— + 


ve Yunus'u karaya kustu . 
Tanrı insanları gerek töv- 
beye gerekse göreve bir ke 


Yunus da Tanrıya karşı et- 


onları tövbeye davet etme- 


dan itaâtlı olmasını istedi 
Koskoca Ninve kentine Ta 
rı bir tövbe fırsatı verme 
ye kararlıydı.Yunus kente | 
; Birdi,bir günlük yol yürü- 
dükten sonra,Tanrinin hük- 
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tóvbe etmeye çağırdı.Tan| halkı hiç cezalandırma- 
rı Yunus'a kırk günlük |dan bağışlasını bir türlü 
bir süre tanımıştı.Yunus| anlayamaz.Tanrının Ninveye 
bu sürenin çok çabuk ge-|ne yapacağını hala merakla 
çeceğini bildiğinden halkpeklmektedir.Kentin dışına 
tövbeye davet etti. Nin-| çıkıp kendisine çardak yap 
ve kralı bakanları ara-lar ve ounun gölgesine o- 
cıyla tüm ülkeyi,insanlafturur. Tanrı Ninvenin üze- 
rı ,hayvanlari tövbeye  |rine kükürt yağdırsa,kenti 
çağırır,üç gün oruç ilan|se] alsa, insanlar açlık- 
eder.Allahı çağırmakla ,|tan hastalıktan ölse,Yunus 
bağırmakla ounu razı edlun umrunda değil,o Tanrını 
eceğini düşünür ,hayvanlafhükmünü bekler.Yunus'un 
rı dahi oruç tutmaya ZOKİöfkesine hırçınlığına rağ- 
lar ,başlarına kul sardi-|men,Allah ona karşı ne ka- 
rır.Hayvanlar aç kalınca| dar sabırlı ve mehametli 
tabii korkunç bagirirlay dir.Yunus'un bu öfkeli kö 
Kral ise, Allah hayvan-| tü durumundan kurtarmak | 
ların sesini işitir öyld için ona bir asma kabağı 
bize merhamet eder ,diye| hazirlar.Yunus bu fidana 
düşünür.Oysa Allah'ın sevinir.Yunus hâla Allah" 
merhametini kazanmak ic] ın mehametini anlamamıştı. 
in insan ve hayvan bafi] Allah'ın Ninvelileri ce- 
rışlarına gerek yoktur. | zalandırmadığına kızmak- 
Allah insanın kalbinden| tadır.Ama Allah Yunuga sev 
geçenleri hemen anlar .| gi ve merhametini göster-. 
Ninve halkı tövbe ederek meye devam eder. Onu bit- 
eski yaşamını terk ede-| kilikten ve kızgın güneş- 
rek düşünceleri ,niyet- ten kurtarır. Acaba Yunus: 
leri değişti. Kin ve nef Allahın sevgisini görüp é 
retin yerini sevgi,yala] tövbe edecekmi ? 
nın yerini dofruluk,sert Tanrı Yunus'a ders vermeğe 
liğin yerini merhamet, | devam eder. Önce onu ya- 
pislik yerini paklık,ve tıştırmak için başını se- 
gururun yerini alcakgö- | rinletmek için Asma kaba- 
nüllülük aldı.  — ğını bitirir,daha sonra 
Tanr1,Ninvelilerin kötü da büyütmüş olduğu Asma : 
yollarından döndüklerini kabağını kemirsin diye bii 
gör ünce,kenti yok et” | yer haşarası gönderip kab: 
mekten vazgeçti. İşte ğı kurutur.Yunus bir günde 
E pan = ts biten ve sonra yok olan | 
: š > |Asma kabağı için Tanrıya 
şuna gitme: Sevineceßi- öfkelenir,Tanrı öfkesinin | 
yi lepin ve, taneaaa | yersiz lm eyleyip. 
ben daha memleketinde |e YATAK, a Pince dF | 
ken bunun böyle olacak outa hires bir çocuk gi- | 
bi ölüme dek öfkelenmek, | 
' 
[j 


nı biliyordum,onun için İle iyi ediyorum" der 

de Ninveye gitmek iste- | yunus emek vermediği. ek- 
e iei, mn ip sulamadifi,cabalamadigi 
Uum Lu an sin , asma kabağına üzülür de, 

P iyilik yapmak istilranrı emek verdiği ,büyüt- 
asal davranmiyorsun, tüğü,kayırdığı Nineve hal- 
n oo Sana canımı İkının olmasına üzülmezmi? 

enim için ölmek ya- İNinve halkı,her ne kadar | 
samaktan iyidir".. Yunus cok günâh islediyse de | 
Tanrının bu çok günâhlı günâhlı durumunu görüp Tan- 
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rının merhametine sığı 


mıştır.Candan tövbe ed 
ip eski yaşamının ter 
etmiştir. 

Tanrı Yunus'a sağını , 
solunu seçemeyen,iyiyi 
kötüyü bilmeyen bunca 
insanı ve hayvanı nasıl 
yok edeyim"? der,onları 
sevdiğini söyler. 

Tanrı nasıl eski za- 
manlarda Ninve halkına 
bir firsat tanıdıysa, 
bugün de tüm günâhlıla- 


ra bir firsat tanımak- 
tadir.O insanları ceza- 
landirip yok etmekten 
hoşlanmaz,kendisine sir 
çevirmiş olanlara bile 
acir,günàhlilari sever, 
onlarla barigma yolunu 
arayıp isa Mesihi barış 
ci olarak dünyamiza yo- 
ladı.İsa suçsuz olarak 
suçluların yerine öldü, 
ölümü sayısınde Tanrı 
günâhlı insanları töbe- 
ye dâvet eder,öyle bağı 
lar,Mesih'in sayısınde 
seni de bağışlar" diye 
buldukları herkese de 
müjde vermek ister..... 


İstanbul, 


AYDIN 


H.G. 


— T. KOLO SÜRYOYO -1985 ) 


( 95;7-}ecse00 lla J— 


EINE KIRCHE FUR DIE 
SYRISCH-ORTHODOXE GEMEINDE 
BERLIN 


Amill Görgis 
Berlin-West 


tius Zakka IWAS 1.von An- 
tiochien am 23.Juni 84'un- 
terzeichnet haben.Dort hei- 
sst es dass die Unterscnie- 
de zwischen beiden Kirchen 
nicht die Substanz ihres 
Glaubens betreffen,sondern 
nur in der Kultur,in der 
Terminologie und in versch- 
iedenen Formeln für densel- 
ben Inhalt liegen.Er sagte 
weiter,dass die syrisch-or- 
thodoxe Kirche Mitglied des 
Ükümenischen Rates in Genf 
ist und dort das Gesprach 
und die Einheit suche. ; 

Anschliessend dankte Pries | 
ter Y.Teber Seiner Eminenz ; 
für sein Kommen und auch 
den vielen Gasten,dass sie 
der Einladung gefolgt waren 
mit der Gemeinde diesen Tag 
zu feiern. 

Nach dem Gottesdienst wa- 
ren die Gaste und Gemeinde- 
mitglieder zu einem orien- 
talischen Essen in einem 
grossen Saal einer evange- 
lischen Gemeinde eingeladen 
Frauer der Syr.Orth.Gemein- 
de hatten mit Hilfe der Or 
ganisation durch die Vorzit 
zende des syr.orth.Frauen- 
Vereins,Frau Saro Teber,die 
ganze Nacht hindurch gakoch 

und den Saal hergerichtet 

Jugendliche halfen beim Be- 
wirten der Gáste.Ohne ihrer 
aller Hilfe hatte man das 
Fest nicht in dieser würdi- 

gen Form durchführen kón- 

nen. 


Pfarrer Klem als Hausherr 
des Saales begrüsste die 
Gäste und erinnerte an die 
grosse Kirchentrennung im 
4.und 5.jahrhundert,die : 
aus der Suche nach der Wa- ' 


——Y “esa É: 


Endlich war der langer 
sehnte Tag da: Nach em- 
sigen Vorbereitungen(un- 
ter anderem brachten Ge- 
meindemitglieder einen 
Vorhang aus Istanbul vor 
dem Altar an) feierte di 
syrisch-orthodoxe Gemein 
de Berlin am 28.10.84' 
die Ubergabe der römisch 
katholischen Kirche St, 
Ludgerus samt Gemeinde- 
ršumen an die syrisch-or 
thodoxe Gemeinde. Im Bei 
sein hoher Würdentràger 
der katholischen und eva 
ngelischen Kirche,Persón 
lichkeiten des óffentli- 
cehn Lebens und zahlrei 
chen Gásten salbte Sei- 
ne Eminenz,unser Erzbi- 
schof Mor Juliyos Cicek 
den Kirchenraum mit Mai 
run und weihte die Ge- 
meinde dem Schutzpatron 
Mor Jacoub von Serug. 
In seiner Predigt nach 
der Eucharistie-Feier 
ermunterte und starkte 
der Erzbischof die Geme 
inde in ihrem Glauben. 
Er freue sich mit ihr, 
dass ihr Wunsch in Er- 
üllung ging, in dieser 
Stadt ein Gotteshaus zu 
haben,das ihr Heimat se; 
in kann. An die Gaste 
gewandt bedankte er sic 
für die brüderliche Hil 
fe,die die syrisch-orth 
odoxe Kirche in Berlin 
und anderswo erfahrt. 
Dies sei ein deutlichis 
Zeugnis und Zeichen der 
Ükumene,.Er erinnerte an 
das Kommuniqe,das Papst 
Johannes Paul 11.und Pa 
triarch Moran Mor Iğna- 
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( urheit entsanden sei.An| toalbum ae Bildern aus 
schliessend begrüsste | vergangenen zehn gemein 
Amill Gorgis im Auftrag| samen Jahren,das eine 
des Gemeinrates und des| besondere Freunde aus- 
Diözesanrates die Gas-| léste. 
| te(Der Text ist unten | Anschliessend meldeten 
! zu lesen) sich noch viele Gâste z 
Nach dem Essen fand Wort um auszudrücken wi 
die symbolische Übergabpsehr sie sich mit der 
| des Vertrages statt,der|syrisch-orthodoxen Ge- 
| die Nutzung des Kirchen|meinde freuten,und um ' 
gebäudes und anderer Rà ihr für ihre Arbeit Got 
ume der St. Ludgerus - |tes Segen zu wünschen. 
Kirche durch die syri- | Die syrisch-orthodoxe 
sch-orth.Gemeinde regel[Gemeinde war beeindruck 
Dompropst Haendly vert-|von der herzlichen Geme 
rat Seine Eminenz Kar- 
dinal Meisner,dessen 
Grüsse er übermittelte, 
sowie das katholische 
Bischófliche Ordinariat 
und seine Leitung. Er 
sagte,Vertrag komme von 
"vertragen", und weil 
in der Kirche Ordnung 
herrschen müsse,biete 
so-lch ein Vertrag die 

Grundlage dafür. 
| Der evangelische Propst 
Hollm bemerkte scherzen 
er hàtte sich in sei- 
ner Kirche auch einen 
Kardinal gewünscht ,wenn 
es dadurch schon früher 
gelungen ware,der syr- 
isch-orthodoxen Gemeind 
einen Kirchenraum durch 
die evangelische Kirche 
zu beschaffen.Er fügte 
aber schnell hinzu:"Nur 
in dieser Frage!" Dara- 
uf übergab der Propst 
Priester Teber ein Kre- 
uz mit den Emmaus-Jünge 
rn,wie sie Jesus das Br 
ot brechen,als persönli 
ches Geschenk des evan- 
gelischen Bischofs Dr. 
Kruse, 

Natürlich waren auch 
| der Pfarrer und Gemein- 
deratsmitglieder der St. 
Michael-Kirche dabei,die 
uns lange (10) jahre das 
Gastrecht in ihrer Kir- 
che gewährt hatten.Auch 
sie überreichten Geschen 
ke,unter anderem ein Fo- 


Priester Teber formulie 
te es so:"Es tut uns se 
hr leid,dass wir unsere 
Heimat,unsere Kirchen 
und Klöster verlassen 
mussten,aber wir fühlen 
uns getröstet,wenn wir 
so eure Solidarität er 
fahren." 


BEGRUSSUNGWORTE DES 
GEMEINDERATES: 


Hochwürden Dompropst 
Dr.Haendly, 

Sehr geehrter Herr Se- 
natrat Dr.Belgern, 


Hochgeschatzte Damen 
und Herren ! 


Als Mitglied unseres 
Berliner Gemeinderates 


herzlich begrüssen und 


deiner Weise von unsere 
Gemeinde gehört ‚haben 
ihr geholfen,sind mit 
ihr zusammen gekommen. 
Heute möchte ich Ihnen 
kurz erzählen,was diese 
Gemeinde bewegt hat und 
was sie heute bewegt. 
Der überwiegende Teil 
von uns kommt aus dem - 
Tur'Abdin,aus dem Südos 
ten der Türkei.Dort ha- 
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inschaft mit den Gasten; 


Eminenz Mar Julius Çiçe 


Sehr verehrte Frau John 


und unseres Diózesanra- 
tes móchte ich Sie alle 


Ihnen danken,dass Sie a 
unserem Fest teilnehmen 
Sie alle haben in irgen 


Lm vir jahrhundertelang 

nur ein stilles Zeugnis von 

unserem Glauben gegeben.In | 
| 


unserer moslemischen Umgebu- 
ng waren unsere Vorvater fro 

h ,wenn sie geduldet wurden 
nud wenn sie ihren Glauben | 
leben durften. Man wurde vor 
sichtig,um den Hass der Mus- 
lim nicht zu schüren.So kam 
es,dass bei nus die Verkün- 
digung auf die getaufte Ge- 
meinde beschrankt wurde.Es 
ging vor allem darum,unserem 
Herrn trotz Verfolgung treu 
zu bleiben.Sicher war dieser 
Tatbestand immer auch eine 
Art stummer Verkiindigung in 
der Mitte der Muslim.Diese 
Vergangenheit hat unser Ge- 
meindeleben stark geprägt. 


uns in Europa,wo viele neue 
Gemeinden entstanden.Hier,wo 
wir unseren Glauben ohne Ang 
st bekennen kónnen,müssen wi: | 
lernen,die jahrhundertelang | 
auferlegte Bescnrânkung in 
der Verkündigung zu überwin- 
den.Gleichzeitig gilt es da- | 
rauf zu achten,dass wir nus 
von vielem,was diese neue | 
Welt an Verführung bietet, 
nicht überwâltigen lassen | 
und aucn hier unserem Herrn | 
treu bleiben.Das heisst z.B. | 
Sorge für die Kinder der Ge- | 
meinde zu tragen,sie nicht ! 
dem Konsum und dem Video-An- ! 
gebot prieszugeben.Sie müsse) | 
die Méglichkeit erhalten,ne- | 
| 
| 
i 
i 
i 
| 
1 
| 
i 
| 
I 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
Plótzlich aber befinden wir | 
I 


ben ihrer deutschen Umwelt 
in Schule und Freundeskreis 
auch der Gemeinde nicht fre- 
md zu werden,sondern mit ihr 
zu wachsen.Dazu gehört es, 
dass sie Muttersprache lesen 
und schreiben lernen,die 
christliche Lehre empfangen 
und Lieder tiben,die sie ge- 
meinsam singen können. 


Mit diesem Gotteshaus ,das 
wir zur Verfügung bekommen 
haben, eröffnet sich uns ei- 
ne Chance,das alles in Ang- 
riff zu nehmen.Eswird nicht 
einfach sein,denn die Heraus- 


F — v.ə,.<z À 


w nn ee 


MEL ) > — 
forderungen kommen sch- 
nell und zahlreich.Aber 
eine Gemeinde,die von 
der Hoffnung in Christu 
lebt,steht nicht allein 
und sie kann darauf ver 
raun,dass Gott Weisheit 
und Kraft schenkt,um al 
les zu bestehen. 

Wir werden auch Sie wei 
terhin um Ihr Verstand- 
nis und um Ihre Mithilf 
bitten müssen,damit un- 
sere Gemeinde dieses 
Gotteshaus mit Leben na 
ch Christus füllen kann. 


VON BERLIN 


P. G. PUNDER 


LIEBE SCHWESTERN UND 


GEMEINDE ! 


Ihnen,Hochwürden Domp- 
ropst Haendly móchten vi 
sagen,dass wir der ró- 
misch-katholischen Kir- 
che sehr dankbar sind, 
dass sie uns Raum in di- 
eser Stadt geschaffen ha 
Dabei denken wir auch an 
die Zeit in der St.Micha 
el-Kirche,in der uns fas 
zehn Jahre lang Gastfre- 
undschaft gewahrt wurde 
und wo wir die brüderli- 
che Liebe von Gemeindera 
nud Seelsorgen erfahren 
haben.Insbesondere Kapla 
Baumgart nud Pater Pün- 
der setzten sich vermit- 
telnd für uns ein. 

Wir vergessen aber nich 
die vielen Bemühungen ev 
ngelischer Pferrer und 
Mitarbeiter im Konsisto- 
rium,uns bei der Suche 
nach einem Zentrum behil 
flich zu sein. 

Dem Senat,hier vertrete 
durch Sie, Herr Dr.Belge 
rn und Sie, Frau John,da 
en wir ebenfalls für sei 
ne wohlwollende Unterstüt| 
zung. 


lernt.Neun Jahre habt 


oft komplizierten und 


enleben mit Menschen 


zusammen 
Allen Ihnen hier,liebe an Wohnung 


Gäste,möchten wir für Ih- 
re brüderliche Aufnahme 
in dieser Stadt danken . 
Vor allem auch Ihnen,Pfar 
rer Klemm,und Ihrer Geme- 
inde,dass Sie uns heute 
diesen Saal zur Verfügung 
Bestellt haben. 
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BRUDER DER SYRISCH-ORTH. 


Erst seit einem halben 

Jahr kenne ich Eure Ge- 
meinde und habe Euch als 
liebe Geschwister in un 
serem gemeinsamen Herrn 
schâtzen und lieben ge- 


Ihr Eure Gottesdienste 
und manche andere Ver- 
sammlung in St.Michael 
gehalten.Ihr wart uns in| 
dieser Zeit ein Vorbild 

des Eifers und der From- 
migkeit.Eure schlichte 

und unkomplizierte Men- 
schlichkeit ist fiir uns 
steifere Nordlânder ei- 
ne Herausfoderung und li 
ebevolle Einladung,auch 

uns zu verândern.Wir wi- 
ssen, dass Ihr an unsere 


manchmal bürokratischen 
Art,die wir von den alte 
Preussen geerbt haben, 
gelitten habt und bitten 
Euch dafiir um Vergebung 


Wir Deutschen haben we- 
nig Erfahrung im Zusam- 


aus anderen Landern.Ob- 
‚wohl viele von uns das 
Ausland von Reisen her 
kennen und lieben,müs- 
sen wir uns erst daran 
gewóhnen,mit Menschen 

Haus an Haus und Wohnun 
zu 
eben,die andere Lebens- 
ewohnheiten haben wie 
wir.Ihr und Eure Lands- 
leute musstet und müsst 
bis heute darunter lei- 
den.Bitte verzeiht uns 

unsere Harte und haufi- 


) 


Für uns Katholiken,die wir 
uns rühmen dürfen,einer 
weltweiten Kirche anzuge- 
hóren,seid Ihr Herausfor- 
derung gewesen,uns in die 
"Katholizität"einer welt- 
umspannenden christliche 
Familie einzuüben. Ich we- 
iss nicht,ob alle von uns 
die neun Jahre unserer Par 
tnerschaft ausreichend ge- 
nutzt haben.Bitte helft 
uns und allen Berliner Chr 
isten weiter in dieser Auf: 
gabe,die fiir den Frieden 
und das Zusammenleben so 
vieler Nationen in unserer 
tadt so wichtig ist. 


Wir danken Euch fiir Eure 
stille Menschlichkeit, fiir 
Eure Geduld und Eure be- 
scheidene Gläubigkeit. Ihr 
bringt eine uralte christ- 
liche Tradition in unsere 
Stadt,in der sich so viele 
von Gott abgewandt und sicl 
einem Kult der eigenen Beq 
uemlichkeit des materiellei 
Wohlergehens und der sinn: 
lichen Befriedigung zuge- 
wandt haben wie das Israel 
zu Zeit der spaten Könige 
Wie die Propheten gegen 
die Vergótzung des Baal 
und der Astarte aufges- 
tanden sind,so soll das 
Volk Gottes oder der klei- 
ne ,der "heilige Rest" da- 
gegen aufstehen und das 
prophetische Zeugniz ei- 
nes Lebens entgegenhalten, 
das auf Gott und den Die- 
st senis Reiches ausgericl 
tet ist.Auch Eure Gemeind 
vor allem die junge Gene- 
ration,muss da noch eine 
harte Bewahrungsprobe bes- 
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tehen.Der Kampf gilt ma 
chtigen Feinden,denen 
die Mehrzahl der Mensch 
en in Europa schon zum 
Opfer gefallen sind.Mut, 
liebe Brüder und Schwes 
tern.Wenn Gott für uns 
ist,wer ist dann gegen 
uns! Seien wir Zeugen 
Christi in einer gott- 
fernen,sich selbst ver- 
götzenden Welt ! Was 
bedeuten vor dieser Ein- 
heit die uns noch tren- 
nenden Mauern! Möge der 
Herr,der für die Einhe- 
it der Seinen gebetet ha 
das begonnene Werk zur 
Vollendung führen. 

Betet auch weiterhin 
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RABTA YATANLAR 


" Aşağıdeki Süryaniler,Rab'ta yatanlardır,onların 
ruhuna Allah'tan rahmet ve mağfiret,bütün akraba 
ve yakınlarına başsağlığı diler"KOLO SÜRYOYO 
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1 
Edip Fidan 


Trafik kaza 
sinde hayat 
lerini kap- 
eden kardes 


für Eure Geschwister von lere,Allah' 

St.Michael,die der Stâr- ten rahmet |} 

kung im Glauben und in diler... “İsi Ti 
*28.9.1960 + 18.12.1984 : Fikri Fidan 


der Liebe so dringend be 
diirfen,auch fiir Euren 
Freund und Bruder,den 
Pfarrer dieser Gemeinde. 


*12.1972 t 18.12.1984 


Dogum : 1895 ,Mizizah 
Vefat : 12.8.1984 Almanya 


Pfarrer 


a 2 EL KE ESE 
G. PUNDER, Berlin ease EISEN, 


Allah, rahmetine kavug)ur- 
sun. 
Amin. 


Dogum : 1924 ,KEFERZE 
Vefat : 5.11.184 İstanbul 


KEFERZELI: 


KEFERZELİ SİTTO İŞLEYEN 
HANNA GÜNEY 


Doğum : 1905 KEFERZİ 

Vefat : 3.9.1984 ALMANYA 
Allah.rahmetine kavustur- 
sun , 


Allah ,rahmetine kavustur- 
sun. 


Amin, Amin. 


Anter Büyükdağ 


Doğum : 1911, Heştrek 
Vefat : 23.5.1984 Almanya 


Allah,rahmetine kavuştur- 
sun , 


Doğum: 1909 ,Kefri 
Vefat : 30.11.1984 Almanyd 
Allah rahmet eylesin. amin 
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İnsanoğlu dünyaya geldiğindenberi pi 

bir uğraş, bir ama 
C savaşındadır. ü 
gelinincege kadar epeyce mesafe kaydeden milletler: pee m 
suz, mücadelelerirde bir yere varmışlardır | 


ister olumlu ister olum- 


Yakın geçmiş çağı aşağı yukarı hepimiz biliyoruz. Eski geçmiş çağlara baka- 
rak Ber hangi durumlarda olduklarına ve ne gaye igin mücadele verdik- 
lerini küçük basit örneklerle görebiliriz: 


Millâttan önceki çağlarda kuvvetli uluslar, diğer uluslara eğemenlik sağlaya- 


rak kültürlerini, eğemenlik sağladıkları bu milletlere kabul ettirerek güçle- 
nip büyüyorlardı. 


Millâttan sonraki çağlarda da bu gaye savaşı devam ederek bugünkü zamana ka- 
dar süregelmiştir. 

Biz Süryani Halkı olarak hiçbir zaman böyle hir uğraş savaşına girmemişiz.Da- 
ha doğruşu girememişiz. Çünkü verdiğimiz uğraşlar daha çok kültür ve ticaret 
idi. Peki biz bu ticareti hangi gaye için yapıyorduk? Elbette ki yaşıyabilme 
ve hayattaki zorluklara karşı koyabilme gücüne sahip olabilmek için. Bi zor- 
luklar, yaşadığımız devletlerin korkunç ezici baskıları ve eziyetleriydi. Çok 
üzülerek sum belirteyim: Bunu başarabildiklerini, ne tarihte ve nede tarih 
gibi yaşıyan atalarımızın anlattıklarında gäremedim. Bugünkü durumumuz eskisi 
kadar ağır olmazsa bile hiç de iç açıcı değildir. Peki bunun sebepleri neler- 
dir? 

Biz Süryani Halkı, övünerek söylüyorum, zeki ve becerikliyiz. Fakaaat maale- 
sef maharetlerimizi hep ferdi olarak kullanıyoruz. Ortak olarak kullandığımı- 
zı göremiyorum. İşte bu yüzden var olan veya olacak problenlerimizi cözeniyo- 
ruz, ve böyle giderse hiçbir zaman çözemiyeceğiz. Birbirimize bağlarmadıkça, 
fikirlere saygı göstermedikçe olduğumuz yerde sayacağız. Kültürümüz ve anane- 
lerimiz yaşadığımız toplumların içinde eriyip gidecektir. 

Ey aydın, çalışkan, zeki ve milliyetçi Süryani fertleri! Bu halkın ezilmesine 
üvey evlâdı muamelesi görmesine daha nekadar sabredeceksini2? Bir iki kişinir 
veya gurubun çalışması hiç yeterli değildir. Hep birlikte elele vemenin za- 
manı çoktan geçti. Vaz geçin şahsi davalardan ve kıskançlıktan. Uzatın elle- 
rinizi, dostça ve kardeşçe çözelim sorunlarımızı beraber tek vücutta. 


Eğer daha da ferdi yürüyeceksek hiçbir zaman muvaffak olamayız. "BAŞKALARINA 
MUTLULUK VERMEDEN MUTLU OLMAYA, BİR SERVET YARATMADAN ZENGİN OLMAYA HAKKINIZ 
YOKTUR." Şayet her Süryani ferdi "Ben hangi gaye için çalışıyorum?" diye so- 
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cevabini samimiyetle arasa ve uygulamaya koyarsa, inaniyorum 


car, 


— as;7- han llo y— 


ki problem- 


lerimizin anahtarini elimizde tutar, istedigimiz gayeye kolayca ulagiriz. 


| 
| 


Jilegim, bütün Süryani Halkı, 
nutlu geleceğe birlikte ulagnamizdir... 


tek amag igin ve tek vücut olarak mücadele edip 


Abdülmesih MALAS, İsviçre 


KM A - F C Sa. E ee ee 


KÜLTÜR SAVAŞI ! 


İnsanlığın hayatında savaş,araç ve 
gereçleride devamlı olarak gelişme 
halindedir. 

Kılıç, Ok,Tüfek,Tank,Ucak,Atom si- 
lahları gibi.Bugiin milletler birbir- 
leriyle Adına sessiz Harp diyebilece 
Bimiz bir kültür Savaşı içindeler. 
Kültür Savaşı Ideolojik Harptan daha 
şumulludür .Bir Millet başka bir mil 
leti'veya milletleri kendi kültürü 
içinde eritmeğe gayret eder. 

Savaşta ok,kılıç,mermi için insanın 
en hassas noktası kalbi ve beynidir. 
Kültür savaşında aynı noktayı hedef 
alir.Bunun için bir milletin hayatin- 
da kültür davası Alfabeyi okuma ve 
ezberleme davası değildir,kafayi,kal 
bi ve bedeni geliştirme ve yetiştirme 
davasıdır. 

Dalından kopan bir yaprağın kaderi- 
ni rüzgâr tayin eder.O artık her han-ı 
gi bir istikametten esen rüzgarın ese 
ridir. Unutulmamalidirki her kim bir 
kavime benzemeğe çalısırsa o kavmin 
etrafından sayılır.Kültür savaşına 
karşı en tesirli silah milliyetçilik- 
tir.Kişinin kendi öz değerlerini, öz 
varlığını koruması ve geliştirmesi 
moral bir güç ve milli şuurla mümkün-| 
dür.Milliyetçilik sosyal ve Ekonomik 
hamlelerdede fikri,ruhi fiziki bir 
atlama tahtasıdır.Çünkü kişinin fik” 
ri ,fiziki gücüne dayanamyan hiç bir 
haliyle başarıya ulaşamaz.Bütün bun- 
lar nazara alınarak o milletin her 
ferdi moral değerlerle ve milli şuür- 
la techiz edilmelidir, 

Süryani Halkımızın içinde bulunduğu 
ağır şartları nazara alarak ifade et- 
Peri, hatirlatmak isterimki gercek 
un. aid ne milliyetcilik 

nin karşısına çıkmak kale 


kapısına düşmana açmak demek olur, 
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Çünkü her Hücre tümün hayatında hac 
ve miyardır.Hücretlerin tümün varlı- 
ğını terk etmesi halinde bütününün ha 
yatı ortadan kalkar.Milliyetçilik ha- 
reketin temel felsefesi insan sevgi, 
insan haysiyetine ,hürriyetine ve ira- 
desine değer vermiyen sistemlere inan 
mıyoruz.İnsan sevgisi ve hürriyet in- 
sana değer vermekle mümkündür.İnsan 
kültürel,sosyal,iktisadi,Rabbani ve 
moral değerlerin meydana getirdiği bi 
bütündür .İnandığımız Dünya görüşü in- 
sanı bütün deyerleriyle,bütün yönle- 
riyle ele alır.Gerçek milliyetçilik 
milleti meydana getiren her insan hiç 
bir ayırım yapmaksızın aynı derecede 
sevmektir.İnandığımız milliyetçilik 
anlayışı Süryani halkımızın meydana 
getiren insanlar arasında her türlü 
ayırımı kesinlikle rededer.Milliyet- 
çilik bölücü değil,birleştirici ,ayı— 
rım değil toplayıcıdır.Süryani mille- 
tinin her ferdi ayrı soyun aynı kültü 
ve tarihin birer üyesidir.Ayni müg- 
terek kaderle yoğurulmuşlardın.Bizim 
Dünya görüşümüz bir ferdin diyerinden 
üstün tutulması yoktur.Her türlü ayı- 


rıcı,bölücü,sistem ve düşüncülere şid: 


detle karşıyız.Bizim savunduğumuz mil: 
liyetçilik sistemi Süryani Halkını 
sınıflara bölmeden ,karanlık Ideolo- 
jilerin kurbanı olmadan onu kutsal 
bir Bütün olarak ele alır. 


İdil halkından 
LAHDO SAĞ -Altensteig 
Almanya 
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AVUSTURYA 


"SÜRYANCE ÖĞRETEN ve ÖGRENENLERE 
TAKDİRNAME " 


2 Aralık 84' tarihinde ,Miyenne'deki 
Süryani cemaati.ziyaret eden Abraşiye 
Metropoliti,pazar günü icre ettiği 
İlahi Kıddas sonunda ,kısa zamanda 
Süryance öğrenen talabaları "KORUYO" 
rütbesine takdis etmiştir. Öğretimin- 
de iyi emek ve çalışkanlık gösteren 
Malfono Samuel arzu ve israrına gere- 
gince,yetiştirdiği talabaların ruhani 
rütbeye almak Abraşiye reisi tarafın- 
dan olumlu görülmüs,ve resametleri 
için üç günlük Wiyanne'yi ziyaret et- 
miş,böylelikle Süryance'yi öğreten ve 
öğrenenleri takdır etmiştir. 


PARIS 


Abraşiye'ye bağlı Fransa'deki Süryani 
cemaatımız bugüne kadar özel bir ruha- 
ni papaza olmak için,bütün denemelere 
raßmen,nihayi sonuç) varmemigtir. Noel 
Bayramını Paristeki Süryani cemaatimiz 
le geçiren Abraşiye Metropoliti Mor Y. 
Y.Cicek,buhususta cemaati teşvik ede- 
rek kısa zamanda özel bir ruhaniye sa- 
hip olmek gereken bütün fedakarlığın 
göstermeleri tavsiye etmiştir. Fransa- 
deki Süryani cemaatimiz Avrupa'ya göç 
eden en eski cemaat sayılır. Son yıl- 
larda gelen yeni Süryaniler,eskilere 
yeni bir moral vermiştir. 
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DELMENHORST 


İki seneye yakın Delmenhorst şehrin- 
de inşa edilen yeni kilisenin son du 
rumunu görmek ve takdis merasimleri 
için gereken ikmal şeyleri öğrenmek 
üzere 30 Aralık 84' tarihinde Abra- 
siye reisi Delmenhorst cemaatimizi 
ziyaret ederek,pazar günü icre etti- 
ği İlahi kıddas sonunda,bazı süryancı 
öğrenen talabaları "KORUYO ve AFUDYA- 
KON" rütbesine takdis etmiş ,bugünkü 
durumunu göze alarak,cemaata uzun 
bir hitap vermiştir. 

Delmenhorstta inşa edilen yeni ki- 
lise takdis merasimleri önümüzdeki 
Haziran veya Temmuz ayında yapılaca- 
ğını tahmin edilmektedir. 

Burda yaşıyan cemaat çoğunu,Mizizah 
köyündan teşkil ediyor. Uzun seneler- 
den beri Mizizah köyünde devam edi- 
len Süryance tadrisati yüzünden,Tur' 
Abdin bölgesinin Süryance olarak en 
bilgin talaba ve şemmaslara sahiptir 
Delmenhorst kilisesi ,Abraşiyemizde 
bulunan diğer dağınık kilise şammas- 
kadrosu aralarında da en zengin ve 
öğretilmiş şammaslara sahiptir.Mem- 
lekette yetiştirilen talabalar,hemen 
çoğunu Delmenhorst'ta toplanmış,bu 
yeni kilise sayasında,öğrendiklerini 
unutulmamaya iletir. 

Almanya'da dağınık yaşıyan Süryani 
cemaatımiz,nice Delmenhorst gibi 
kilise ve şammaslara ihtiyaçları var 
Onlar için en iyi örnek DELMENHORST 


olabilir. 
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AMSTERDAM 


Hollanda - Amesterdam şehrinde yakla- 
şık 90 süryani aile yaşıyor,en çok 
göçmen olarak Türkiye'den gelen,son 
gösterdikleri fedakarlık,özel bir ki- 
liseye sahip olmaktir. Uzun yillardan 
her pazar günü saat 12 de bir katholi 
kilisesinde dini hizmet ve duâlarını 
icre eden ,yakın zamanlarda istedikle 
ri saatte bütün dini hizmetlerini ken 
di kilisesinde icre edecektir. 

Şehrin ortasında ve 120 senelik an- 
tika kilise ,çok ucuza süryanilerin 
eline geçeceği bir Allahın rizasi ola 
bilir. . . 

Bóyle kiymetli ve antika kilise,niye 
satiliyor ? 

- Katholik kilisesine baflidir,bun- 
lar paraya ihtiyaclari yok,olsa bu 

.kiliseye bağlı cemaat azdır veya bu 
kiliseyi idare eden rahiblerdir,artik 
eski gibi onlar icin rahip yok,bir tü 
ccarin eline gecmemesi icin,Süryanile 
gibi kiliseyi seven bir cemaat ariyor 
lor sahipleri ...ve sonunda kiliseyi 
almak icin Süryaniler sahip cikti. 
igi en kisa yoldan kurtarmak icin he- 
men Amesterdam ruhani Abuna Siman,o 
günlerde Berlin kilisesinin takdis 
merasimlerinde bulunan Abragiye Metro 
politi telefonla arıyor...çokten beri 
aradipimiz kiliseyi bulduk ...sizlere 
müjde...hemen geliniz isi halediniz... 


I 
| Abrasiye Metropoliti hemen Berlin'i 


terkediyor ve Amesterdam yolunu takip 


| eder...hemen biraz sonra,kilise sahip 
| leri olan rahiblerle pazarliga oturu- 
| yor...Sizler için 400 bin yerine 200 


bin olsun....çünkü siz eski hristiyan 
larsiniz...siz alirsaniz sanki satil- 
mamış...gibi sözlerle,süryanileri mem 
nun eden kilise reisine teşekkür edil 
! di ve kaç gün sonra bu muhteşem kilise 
| için cemaatten bol para toplandı... 
Bügünlerde tapo tescilini,Hollanda'de 
ki Mor Afrem Manastırın namına yapil- 
i masını bekleniyor...Takdis meresimler 
| ise yaz tatiline bırakılacak...bununla 


Hollanda'deki Süryaniler üç kiliseye 
sahip oluyor...tabii Manastır hariç... 
| Hollanda'da Süryaniler nufüsü 2700- 
| 3000 arasindadir. 

| 
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TURABDIN- SAM 


Geçen sene temmuz ayinda Hollanda'da 
bir trafik kazasinda vefat eden Tur'- 
Abdin Metropoliti rahmetli Mor Filuk- 
sinos ilyas Cankaya'den sonra yetim 
kalan Tur'Abdin Abraşiyesi icin,Dey- 
rul'umur Manastır reisi Rabban Samuel 

Aktaş ,ruhani meclis tarafından seçil- 
miş ve ismini Patrik hazretlerine sun 
mustur.Resameti için gereken bütün 
dini işlemlerini tamamlandıktan sonra 
10 Şubat 1985 Pazar günü saat 9 Şam 
kilisemizde resamet tarihini sayın 
Patrik hazretleri tarafından ilan 
edilmiştir. 

Resamet merasimlerine,Abrasiye Met- 
ropoliti Mor Y.Y.Çiçek Abraşiyeyi tem- 
silen hazır bulunacak.Bazı sakıncalı 
sebeblerle Mukaddes Sinados bu sene- 
nin Şubat ayında toplanmıyacak,ancak 
Ekim veya Kasım ayında toplanmasını 
tahmin ediliyor. 

Tur'Abdin Abraşiyesinin bugünku duru- 
munu göz önüne alınırsa,en kritik ha- 
lına gelmiştir.Kilisemizin ruhani re- 
islerin bütün çağrılarına ragmen,ara 
vermeden göç davası devam ediliyor. 

Tek olan soru,Tur'Abdin kime terke- 

diliyor? 

Cevap : Oranın yaşam hayatını benim- 

seyen insanlara. ! 

Tarihe göre Süryaniler milladtan 

önce bu tarihi bölgenin sahibleridi, 

1256 -1276 milladtan önce,Asur kıra- 

lı Salamnasar,Tur'Abdin Aramilerle 

savas açtığını tarihte geciyor.De- 
mekki üç bin seneden beri Tur'Abdin 
asil sakinleri Arami-Süryanilerdi. 

Bu tarihi bölge,günden güne,kendi a- 

sil sakinleri batı develetlerine sevk 
etmek ,tarihe kara bir sahife kayd- 
ediliyor. 

Milliyetçi olan,vatanını terk etmi- 
yecek,tarihi eserlerini bırakmıyacak, 
çıkmışsa dahi, çözüm için,Tur'Abdini 
yeniden yaşatmak için ,geri dönmektir 
1895 den beri,Tur'Abdin'den batıya 
doğru göç ediyor,ve yavaş yavaş büyük 
tomlumlar arasında kayboluyor....ve 
kaybolmaya maruz kalıyor. 

Bunun için Tur'Abdin yeni Metropoli- 
srn görevi elbette zor olacaktır... 
Allah yardımcı olsun , AMİN .... 


| 
| 
| 
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HOLLANDA 


3 BUYUK PROJE 
- MATBAÂ PROJESi 
-  MAZARLIK PRÖJES) 
SEMİNER PRÖJESİ 


Hollanda devletinde,geçen sene büyük 
ve tarihli merasimlerle takdis ve açı 
lısını yapılan MOR AFREM SÜRYOYO" Ma- 
nastırın 1985 çalışma pröjeleri üç 
kısma ayrılıyor : 

1- MATBAÂ PROJESİ 

2- SEMİNER PRÖJESİ 

3- RUHANILER MAZARLIGI PRÖJESI 


Bu üç próje,Abragiyemiz icin en öne 
mli nuktalardir. üç pröjeyi birden 
ele almak,mali durumu bakımdan olduk- 
ça ağırdır.Üçü de zaruri olduğundan , 
hangisi geriye bırakılırsa ,cemaatten 
dedikodu gelir.Gelecek sene ,Süryanile 
rin en büyük Âlim ve bilgin şahsiyet- 
lerinden Mor Grigoriyos Bar İbroyo'nu 
700 yıldönümü kutlanıyor,onun ismine 
tesis edilecek Matbaa prójesi,bu sene 
tesisine başlanmazsa,bitmez. En çok 
bir seminer kurmak için,satınalınan 
ve bugüne kadar iki Milyon Marka mal 
olan Mor Afrem Manastırında ,en yakın 
tarihinde seminer faaliyete geçmese , 
kilisemiz için büyük gerilemedir. 
Geçen sene Hollanda'da vefat*rahmetli 
Tur'Abdin Metropoliti Mor F.İ.Çankaya 
cenazası geçici olarak sivil mazarlı- 
gına teslim edilmig,ruhaniler,kilise- 
de veya ruhanilere özel mazarlığında 
olmaları şarttır,onun için en kısa 
zamanda Manastır topraklarında ruha- 
niler için bir mazarlık binasın inşa 
edilmesi gerekiyor. 

Göçmenlerle ,Süryani kilisesi de göç- 
men olmuş,ve nice yeni pröjelere ih- 
tiyaçı vardır.Süryani kilisesini kur- 
taracak ve ihya edecek Süryanidir. 
Her yeni pröje için,her süryaniden 
yardım ve alâka bekleniyor.Elele her 
pröje kısa zarfında biter,ve cemaat 
memnun ve sevinçli olur. 

Bunları burda kaydetmekten gaye ,Ma- 
nastıra yapılan para ve moral yardımı 


boşuna değil,ancak kilisemiz için yeni 


yeni temellerdir. 
Bu gösterdiğimiz 3 pröjeye yardım 


MUSIK 


SÜRYANİ KİLİSESİ 
"BETHGAZA KİTABIN 
KASETLERE TESCİLİ” 


Hristiyan kiliseleri arasında,musik 
alanda Süryani kilisesi en zengin 
kilise sayılır.Hemen hemen bütün 
kilisenin musiki içine alan tek ki- 
tap "BETHGAZO" u 
musik kitabıdır. içindeki bütün ma- 
kamları öğrenen veya öğrenebilen çok 
azdır.Seminer ve Manastırlarda yeti- 
şen bazı talaba veya rahibler bu ki- 
tabı öğrenebilir. den 

1958 Amerikayı ziyaret rahmetli Pat- 
rik Mor ignatiyos 3.Yakup, ordaki 
Metropolitimiz Mor Athanasiyus arzu- 
zuna,bu önemli kitabı,kendi sesile 
tescil etmiş ve bugüne kadar muhafa- 
ze edilmiş,fakat büyük seri halında 
tescilini sağlanmamıştır. Son görü- 
len bazı aksaklık yüzünden,biran ev- 
vel bu kitabı kaset halinda tescil 
edilmesi ve bütün şammas ve musik 
sevenlere dağıtımı yapılması önemli 
görülmüştür. 

Gelecek haftalarda ,bu pröjeye baş- 
lanır,ve bu dergi vasitesiyle bütün 
Süryani kuruluşlara bildirilecektir. 
Elimizdeki Kaset,5 saatlik tescildir 
Hemen bütün Süryani kilisemizin önem 
li musiki içine aliyor.Rahmetli Pat- 
rik Yakup,bu musiki en iyi şekilde 
biliyordu.Kendi sesiyle tescil etti- 
ği “BETHGAZO” ve diğer zaruri makam 
ve kaideleri ,kısa zamanda Süryani 
şammas ve her musiği sevenlere tak- 
dim etmek en iftiharlı görev sayılır, 
Şimdiden sipariş yapmak istiyenler, 
Manastır adresine yazabilirler. 


Adres: 

St.Ephrem-Kloster 
Glanerbrugstr.33 

7585 GLANE/LOSSER - HOLLAND 
Tel: 053.61 47 64 


NOT: , 
Bütün kasatlarin yekün fiat : 42,- 


DM. 


d ili > iş olur... 
eden,kilisesine yardım —(koLo SÜRYOYO -1985 ) a 


l 


| dirmistir. Bir kasidesinde diyor ki: 


(ee) 


KIVANG DOLU | 
YILDÖNÜMLERİ 


1985 yılında iki büyük Süryani bilgini 
mizin doğum yıldönümlerini kutluyoruz: 
MOR EFREM: Pütün dünya onu bir 
Kaddis ve büyük. Süryani bilgini olarak | 
tanımaktadır. 285 yılında doğdu, 373 
yılında bu fani hayata gözlerini yum- | 
du. Süryaniler Güneşi Mor Efrem'in ki- 


lisenize, dilimize ve kültürümüze de- 


N — ols sase imal IN les 
Gerli hizmetleri vardır. Bıraktığı sa- E A 2 . É 
yısız eserlerden başka kilisemize mit İsli Bay La, | Ess Visus: 


zigi ve birgok tatli kasideleri kazan- | 
‚als İN 


ee, ğı LY 
cansız ölüye berzer." | Nase Rel] zus; Na Sla Se 
NA ÖNÜ: 20. Asrın [donas asan . e Sm l/. MES N 

tarih ve Süryani Dili bilginlerimizdent v . J , Em 
dir. 27.Eylül 1885 te doğdu. 1.Kasım | css Basil Las. las boos, IRE 

1969 da bu fani hayattan intikal etti. x 2 ie. Be š `. 
84 yıllık hayatında gece-gündüz deme- a D7 has Lia vaim loan 
ls Ass; hinasa hyenas loia, 
mex do ami Gin Seg 
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"İlim insanın nefesi, 
kültür ve terbiye ruhun hayatıdır. 


Bunları sevmiyen, 


den Süryanilik için çalışarak kilise- | 
mize değerli eserler bıraktı. Süryani- | 
ceyi kendi canı kadar sevdi ve daima | 
Öğretmeğe çalıştı. Bazı sözleri: | 


"Geçmişteki bilginlerimizle övünüyoruz.| |l e 5*5 lady Ca hols «NL ay 
Fakat Süryanice bilmeyip yazdıklarını , " 
anlamadığımızdan yüzümüz kızarmıyor." | e ces usq o. lene uha ia b 
"Kadini cahil olan bir millet yüksele- | wads Ilas İse Los) E 

i 


mez." 

"Süryanilerin güneşi asla kaybolmiya- 
caktır. Bir yerde batarsa, mutlaka 
başka yerde doğacaktır." 


"Ölümden korkmam. Ama ne var ki, ölüm 
kaleni kırıyor." 


Süryani Mor Efrem'in 1700. ve Metropo- 


lit Hanna Dolapönü'nün 100. doğum yıl— 
dönümlerini kutlamanın heyecanı ve gu- 
ruru içindeyiz. Bütün dünyadaki Sürya— 
ni kuruluşlarına, kilisemiz liderleri- 
ne ve ruhanilerimize sesleniyoruz: Bu 
bilginlerimizin hayatlarını ve eserle- 
rini tetkik edelim, Doğum yıldönümleri 
ni her yerde cemaatımızla ve bilhassa 
gençlerimizle kutlıyalım. Teklifimiz: 
Mart ayında Süryani Mor Efrem'i, eylül 
ayında M.E.Dolapönüyü analım. 
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ABRAŞİYE MECLİSİ 


" NE 
' YONETIM KURULU 
GUTERSLOH'DA TOPLANDILAR. 


Gütersloh ve civarinda üçyüz kadar Süryani aile yaşamaktadır 1979 yılında 

' ; š. 1 ET i Y 
mti = Abdin Süryani Derneği, cemaaturizin dini ve sivil hizmetlerini ye 
rine getirmektedir. Yürekleri hizmet sevgisiyle 
rı sevindirici ve ümit vericidir, 


8.-9.ARALIK 1984 


dolu genglerimizin çalışmala- 


Abraşiye Meclisi Yönetim Kurulu toplantısı, 8.Aralık 1984 cumartesi günü sa- 
at 9.30 da başladı ve 12.30 a kadar devam etti. Genellikle öğleden sonraki 
meclis toplantısının hazırlığı tamamlandı. Geçen toplantıdan sonraki yazıs- 
malar gözden gegirildi. Bazı bölgelerdeki gelismeler ve abrasiye meclisinin 
durumu üzerinde duruldu. 


Saat 14.30 da meclis toplantısı başladı. Sayın Metropolitimiz Mor Yuliyos Y. 
Çiçek de hazır bulundu. Gayretli öğretmenlerinin hazırladığı ve öğrencilerin 
okuduğu Süryanice kasidelerle karşılandı. Meclis Başkanı Dr. Aho Sevinç, top- 
lantıya katılanları selämlıyarak ve zahmetleri için teşekkürde bulunarak top- 
lantıyı açtı. 17.Temmz 1984 salı günü şehit olan Rahmetli Mor Filoksinos 11- 
yas Çankaya için saygı duruşunda bulunuldu. Toplantıya gelemeyip mazeretleri- 
ni bildiren meclis üyelerine de teşekkürde bulunuldu. Gündemde ve çalışma 
programında bazı değişiklikler yapıldıktan sonra maddelere geçildi. 


Meclisin Haziran toplantısından sonra sevindirici ve üzücü olarak çok hare- 
ketli geçen altı ayın raporu okundu. Kadasetli Patriğimiz Mor İğnatios I.Ze- 
key ile kilisemiz liderlerinin abrasiyemizi ziyaretleri, Süryani Mor Efren 
Manastırımızın takdisi, Patrik Efendimizle ve kardeş kiliselerin temsilcile- 
riyle toplantılar, şanssız Tur'Abdinin kahraman ve uyanık çobanı Rahmetli 
Mor Filoksinos İlyas Çankaya'nın şehit olması, Tur'Abdinden AVrupa'ya hızla- 
nan acı göç, yönetim kurulunun 29.-30.Eylül 1984 toplantısı, Üniversal Sürya- 
ni Konfederasyonunun 2. Genel Knogresi, Würzburg civarındaki bir tesisle il- 
gili teşebbüs, Berlin cemaatımıza hediye edilen kilisenin 28.Ekim 1984 pazar 
günü açılışı, 30.Ekim 1984 tarihli Hürriyet Gazetesinde Süryanilerle ilgili 
haber gibi konular hakkında bilgi verildi. Bazı konularda ayrıntılı müzakere- 
lerde bulunuldu. 
Akşamüstü Gütersloh'dan Avukat Georg König meclis toplantısına geldi. Cemaa- 
tamıza büyük hizmetlerde bulunan Av. König ile önemli hususlar konuşuldu ve 
birlikte akşam yemeği yenildi.Ondan sonra cemaatımızla ve Gütersloh Tur'Abdin 
= (x10 SÜRYOYO -1985 au 
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Süryani Derneği yönetim kuruluyla toplantılara sıra geldi. Cemaatla sohbeti 

| Sayın Metropolitimiz Mor Yuliyos açtı ve yönetti. Meclis Başkanı Dr. Aho Se- 

| ving genel konularda ve yoneticilerle cemaat arasında işbirliği üzerinde kısa 


| bir konugna yaptı. Cemaatın tenkit ve tavsiyelerini dalma memnunlukla bekle- 


| diklerini söyledi. Meclis Sekreteri Abdülmesih Yüksel'in birlik ve hizmet nö- | 
| 
| 


beti, yönetim kurulu üyesi Kerim Demir'in de göçmenler konusundaki konugmala- 
rı memnunluk yarattı. Cemaatın soruları cevaplandırıldı ve yararlı fikir tea- 
tisinde bulunuldu. Çalışkan ruhanimiz P.Yusuf Harman da değişik konularda ce- 
| maata bilgi verdi. Gütersloh Tur'Abdin Süryani Derneği ile oturumda, dernek 
başkanı İbrahim Büyükdağ, kuruluşundanberi derneğin ruhani ve sivil çalışma- 


larını özetledi. Yönetim kurulunun diğer üyeleri de Süryanice öğretimi ve 
kültür hizmetleri hakkırda bilgi verdiler. Süryani Halkımız, Süryani Kilise- 
miz ve Süryani Dilimiz hizmetindeki şayanı takdir çalışmaları dolayısiyle Gü- 

| tersloh Süryani Derneğini tebrik eder, Üstün başarılar dileriz. 

9.12.1984 pazar günü öğleden önce namazla ve cemaatla özel sohbetlerde gegi- | 
| rildi, Meclis toplantısında kilise vergisinin ve dolayısiyle abragiye ile pat | 
riklik hukukunun düzenli toplanmasının yolları tekrar konuşuldu. Bir tedbir | 
olarak (Dauerauftrag/devamli talimat) ile ödeme uygun görüldü. 2-3 sene önce- | 
si de bu tedbir düşünülmüştü. Fakat o zaman hazırlanan formül biraz tereddüt | 
| uyandırmıştı. Çünkü şahsın banka hesap numarası belli olabilirdi. Şimdi düzen- 
| lenen formülde muhabere doğrudan doğruya şahıs ile kendi bankası arasında o- 
| lacaktir. Hernekadar (Dauerauftrag / Devamli Talimat) deniliyorsa bu talimati | 
| geri çekmek daima mümkündür. | 
| 
| 
I 


I Meclis üyelerinin görevleri konuşuldu. Çünkü üzüntüyle belirtiriz ki, bazı 

| meclis üyeleri, kendilerinden beklenen faaliyetleri göstermiyorlar. Abraşiye 

i meclisinin faaliyeti ve tesiri, meclis üyelerinin çalışmalarına bağlıdır. Ma- 
| halli kuruluşlar ve cenaat, geçtikleri meclis üyesini bir taraftan destekle- 

i meli, diğer taraftan da ordan faaliyet beklemelidirler. | 


| Yönetim kurulunun 29.-30.Eylül 1984 toplantısında Dr. Aho Sevinç, zaman dar- 
| lağı ve aşırı yorgunluk nedeniyle, meclisin 8.-9.12.1984 toplantısı için is- 
| Hfasını gözlü olarak açıklamıştı. Bu kararını 30.Ekim 1984 tarihinde yazılı 
| olarak bütün meclis üyelerine bildirmişti. Gündemin bir maddesi gereğince ye- | 
, mİ meclis başkanının geçimi gerekiyordu. Lâkin beklenen olmadı. Toplantıda 

| hazır bulunan Hitün meclis üyeleri, Dr. Aho Sevinç'in bütün değerli çalışma- 
| larını ve yorgunluğunu takdir etmelerine rağmen hiç olmazsa devre gonuna ka- 
| dar görevine devam etmesi ricasında bulundular, Toplantıya geleniyen birkaç 


i meclis Üyesi de aynı arzuyu telefonla belirttiler, Bu israrlar karşısında 


1 
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Dr. Aho Seving, göreve devam edeceğini ve hu ağır yükü bütün gücüyle taşı, 
cağını belirtti, Bu sevindirici karar, hazır olanların Ka eme 
dı. İsteği Üzerine yapılan gizli oylamada, kendisinin çekimser oyuna I 
birliğiyle tekrar meclis başkanlığına seçildi. Eski: ve yeni başkan "uh 
konuşmada, kendisine gösterilen güvene teşekkür etti. Süryanice ile mesihsal 
öğretimi, gençlerle ilgilerme, ayrı fikirlere Saygı gibi hususlarda bazı rica 
ve tavsiyelerde bulundu. Teslim etmek üzere bir valiz içinde doldurduğu dos- 
yaları, kâğıt ve zarfları tekrar geri götürdü. 


Dünyaca tanınan Süryani Mor Efrem M.S. 285 yılırda ve son zamanların büyük 
Süryani bilgini Ralmetli Mor Filoksinos Metropolit Hanna Dolapönü M.S. 1885 
yılında doğdular, Biri Hristyanlığın ilk devirlerinde, diğeri içinde bulundu- 
gumiz 20. Asırda Süryaniliğe ve Süryani Diline büyük hizmetlerde kulunan bu 
tanırmış bilginlerimizin 1700. ve 100. doğum yıldönimleridir. Bi sevindirici 
ve kıvanç verici yildontmlerinin, başta abraşiyanizde olmak Üzere, bütün Jir- 
yani Kilisesinde kutlarması kararlaştırıldı. 


Gelecek toplantılar: 9.-10.Mart 1985 yönetim kurulu, 
25.-27.Mayis 1985 abraşiye meclisi ve yönetim kurulu. 


Abraşiye meclisinin toplantısı süresince Gütersloh cemaatimiz ve Tur'Abdin 

Süryani Derneği çok ilgilendiler ve yoruldular. Misafirperverlikleri ve bitün 
zahmetleri için derin teşekkiirlerimizi sunarız. Yüzlerce Süryani ailenin ya- 
şadığı Gütersloh ve civarından her sahada büyük hizmetler bekleniyor. Çünkü 

kalabalık bir kitlenin bir arada olması bir taraftan büyük mutluluk ise, di— 
ğer taraftan aynı derecede sorumluluktur. Süryani Halkımız, Süryani Kilisemiz 
ve Süryani Dilimiz hizmetinde Gütersloh cemaatimiza ve Tur'Abdin Süryani Der- 


neğine Üstün başarılar dileriz. 


YENİ DOĞANLARA, YENİ İSİMLER VERİLİR! 
© UYANIK OLALIM | 
SÜRYANİ KARDEŞLERİMİZ! 
Mesih Efendimizin konuştuğu kutsal ve tarihi anadilimiz Süryanice, Aramice'- 
nin devamıdır. Bütün Hristyanlık, bütün dil ve tarih bilginleri ve hatta ha- 
kiki Asuriler dahi bu tarihi gerçeği biliyorlar ve kabul ediyorlar. Yalnız 
sahte Asuriler, bu türihi gerçeği değiştirmek istiyorlar. Çünkü onlar herşe- 
Ye Asuri ismini vermenin hasretindedirler. Birkaç sene önce Süryani Kilise- 
mize, Asuri Kilisesi ismini vermeği denediler. Lâkin karşılaştıkları şiddeti 
tepki karşısında geri çekilmek zorunda kaldılar. Şimdi de tarihi ve kutsal 
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L anadilimiz Süryanice'ye, utarmadan Asurice diyorlar. Anlaşılan Süryani ismi | Davo Ds i de - 
| ibi sokuyor. ne asoa Sl izbe how WA Nias has so Kina Cool 

| onları yılang yo! "A IN N b sd < > nosso 
| WOES ae: | JF : Ge so Dos, bis a QN. IS uxo Ids By bus Pals. 1 

| Augsburg'tan İssa Hanna, güya Süryani Kilisesi evlâdı olarak Süryani çocukla- | | usa TAS I Š J so jan, 
| rina Süryanice öğretiyoruş. Siryanice-Almanca bir lügât çıkardı ama Asurice- | Ne? = pe SES eX) Cubs) 5L! Sos Ë ` R Tate ss, 


| m `. ç 
| Almanca (Assyrisch-Deutsch) ismini verdi. yuhanun Kagiso da İsveç'te aynı şe- | dus siper çam > İğ. es. aats l/a ali, Fads adn Na) Ns) 
| 


| yi yapmıştı. Yeni isimler, yeni doğanlara verilir. Binlerce senelik tarihi — | Porania İL. ex >s Yan ao [Isis seso doy İN: RAS 
olan Süryani Halkımıza, Süryani Kilisemize ve Süryani Dilimize nasıl keyfi ve 52 İk mie Sis: ; di. i =a 
o es LI ` ota N os ape ` 
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kendilerini bütün dünya karşısında gülünç duruma düşürüyorlar. Diğer taraftan | Iis Sto ae asg of llass? Maass Lau çe «Naz Ne <? PS 
adan] zu wh A ds oe 
| cose İN so.) Noy of Ubs Min Suds İğal Dass Nina / 


temiz yürekli, imanlı cemaatımızı da aldatmak istiyorlar. Almanca'da (Assy- 
eds ND Nas tuso/. ees) eol essa g Esaa MES epic | 
(0 [B sene Lee eel Lazo Da, ie fuas ical Napo BSS 
| Adu sate opi cz u c dal IR BA Ns. Washes cag Vals 
ESENTIUM NS CEPS a, ha Balm as 
| Sao ole ea! eise İşi. js İlm vday ENN U, les lat? 
| IL eo as Wass N89! 0 N uus JENS I N A Niyi 
| Mojo tei usa 17 Mas! Dus > > sss. a, Wiesn Wiss š! 
| bl es jojo [sos $315 MS li gelm bass 
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| risch) olarak yazdıklarının karşılığını, Süryanice'de (Süryoyo- L; sess ) ola- 

| rak yaziyorlar. (Assyrisch) kelimesinin Süryanice karşılığı olan (Othuroyo- 
Vol |) yazmak cesaretini göstermiyorlar. Çünkü onlar, kuzu postundaki til- 
kiler gibi Süryani cemaatımızı aldatmanın peşindedirler. x 


| Süzlerimizi iyice açalım ve uyanık olalım Süryani Kardeşlerimiz! Asuri isminii 
| hasretiyle yanan sahte Asurilerin oyunlarına aldarmıyalım. Ellerinden gelse, 

| Asuri ismi için adeta dünyayı ters döndürecekler. Bugün anadilimiz Süryanice- | 
| ye, (Asurice) ismini vermek istiyenler, Süryani Kilisemize (Asuri Kilisesi) 

| emeği ilk fırsatta tekrar deneyeceklerdir. x 
SİRYANİYİZ. Süryani Halkı, Süryani Kilisesi ve Süryani Dili ismimizle iftihar 
ediyoruz. "Ailelerini inkâr edip komşularının ismiyle övünenlere yazıklar ol- | 


sun." 


Augsburg'ta kimlere, gerçekten ne öğrettiği iyice anlaşılan İssa Hanna'nın 
çıkardığı lügâtın kapak fotokopileri 
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